
Für eine Bereitstellung von lebensrettender High-Flow-Sauerstofftherapie. Nicht jeder 
Patient hat die gleichen Anforderungen bezüglich der Atemunterstützung. Unser System zur 
nasalen Sauerstoffverabreichung Dräger HI-Flow Star hilft Ihnen dabei, die für eine 
schnellere Genesung und zur Vermeidung einer möglichen invasiven Atemtherapie 
benötigte O2-Zufuhr effektiv und präzise durchzuführen.1,3

HI-Flow Star
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Schlauchhalter sorgt für Zugentlastung
am Atemschlauch

Flexibler und atmungsaktiver 
Schlauch minimiert 
Kondensatbildung

Drehkonnektor trägt 
zur Vorbeugung 
unerwünschter 

Diskonnektionen bei

Nasenbrille kann von der linken oder rechten Seite 
angebracht werden

Weiche Prongs 
reduzieren 
Hautirritationen

Klettverschluss ermöglicht 
einfaches Einstellen der 
Kopfbandgröße

Große Aulageläche am Hinterkopf und weiches 
Kopfbandmaterial ermöglichen hohen Tragekomfort
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Produktvorteile

Erhöhen Sie die Sicherheit und den Komfort Ihrer Patienten mit unserem 
HI‑Flow Star System
Nicht-invasive Atemunterstützung sollte genau das sein – nicht-invasiv. Für spontan atmende Patienten, die 
individuell eingestellte Flussraten benötigen, ist es für eine schnelle Genesung unerlässlich, eine kontinuierliche 
Atemunterstützung in sicherer Dosierung zu verabreichen. Mit der Verwendung unseres HI‑Flow Star Systems zur 
Atemunterstützung können Sie sich einer kontinuierlichen Sauerstofftherapie sicher sein, die sowohl schonend als 
auch förderlich für Ihren Patienten ist.

Unser neu entwickelter Drehkonnektor, unterstützt die maximale Patientensicherheit und beugt einer 
Diskonnektion des Atemschlauches vor. Hierdurch wird eine kontinuierliche Luftzufuhr für Ihren Patienten 
gewährleistet. Darüber hinaus haben wir an unserer High-Flow-Nasenbrille Clips integriert, um den Patienten vor 
Zugkräften an dem Schlauch zu bewahren. Dabei dient ein Clip zur Stabilisierung der Nasenbrille und der andere 
zur Befestigung des Schlauches. Dies bietet Ihrem Patienten eine erhebliche Zugentlastung des 
Atemschlauchsystems bei Bewegungen und mehr Komfort bei Physiotherapie-Sitzungen.

Eine weitere Herausforderung des klinischen Personals stellt die Ansammlung von Wasser innerhalb des 
Schlauchsystems dar. Diese entsteht durch den angewärmten und angefeuchteten Luftstrom. Um die interne 
Kondensation zu minimieren, besteht unsere HI-Flow-Star-Nasenbrille aus einem flexiblen und atmungsaktiven 
Material. Zudem ist das Ventil-Kit, welches ein Überdruckventil und einen Konnektor für die Anfeuchterkammer 
enthält, ein wesentlicher Bestandteil von dem HI‑Flow Star System. Mit Hilfe des voreingestellten Überdruckventils 
wird ein zu hoher Druck im System vermieden. Das Ventil-Kit ist für eine High-Flow-Therapie mit einem Gasmischer 
wie dem Oxymixer erforderlich. Bei der Verwendung eines Beatmungsgeräts ist das Ventil-Kit optional.

Wird verschiedensten Anforderungen gerecht
Der Patientenkomfort ist bei allen Schnittstellen ein wesentlicher Aspekt. Ein Wechsel des Patienten-Interfaces ist 
daher zur Verbesserung der Behandlungsergebnisse des Patienten unerlässlich. Für eine effektive 
Atemunterstützung ist ein kontinuierliches Tragen über Stunden hinweg erforderlich, wodurch es zu Druckstellen 
auf der Haut und Unannehmlichkeiten für den Patienten kommen kann. Das HI-Flow-Star-Kopfband wurde auf 
Passgenauigkeit und Variabilität ausgerichtet. Es besteht aus weichen, leichten Materialien, welche die Schnittstelle 
sicher und komfortabel fixieren. Darüber hinaus helfen das durchdachte Design und die weichen Materialien, das 
Risiko möglicher Hautläsionen im Bereich der äußerst empfindlichen Nasenöffnungen zu reduzieren.

Die weichen nasalen Prongs des HI-Flow-Star-Systems gewährleisten einen angenehmen Sitz und ermöglichen eine 
Reduktion von Hautläsionen und anderen unerwünschten Effekten, die beim längeren Tragen von Masken auftreten 
können. Darüber hinaus verbessern die Erwärmung und Anfeuchtung des Mischgases zusätzlich sowohl die 
Verträglichkeit für die Patienten, als auch die therapeutische Wirksamkeit.8,9,10

Wenn Patienten damit beginnen, mehr und mehr spontan zu atmen, bietet zusätzlicher Komfort eine größere 
Unabhängigkeit beim Essen, Trinken und Bewegen. Deswegen ist die High-Flow-Therapie für Patienten angenehmer 
als eine konventionelle NIV- Maskenbeatmung.7

Flexibilität, Vielseitigkeit, Komfort
Ein schneller und praktischer Zugang zur Versorgung Ihres Patienten kann dem Personal erhebliche Zeit- und 
Arbeitseinsparungen ermöglichen. Dank des symmetrischen Designs kann die Nasenbrille sowohl von der linken 
als auch von der rechten Seite des Bettes aus angeschlossen werden. Dadurch sparen Sie wertvolle Zeit und 
Arbeitsaufwand. Zum Anbringen der Nasenbrille am Patienten müssen Bett und Geräte nicht verschoben werden. 
Die HI-Flow-Nasenbrillen sind in drei verschiedenen Größen erhältlich – für noch mehr Patientenkomfort. Um Sie 
bei der Einhaltung der Hygienestandards zur Prävention von Infektionen zu unterstützen, ist die HI-Flow-Star-
Nasenbrille zum Einmalgebrauch bestimmt und reduziert so das Risiko einer Kreuzkontamination.
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Produktvorteile

Für eine schnellere Genesung
Der Übergang von einer invasiven zu einer nicht-invasiven Beatmung ist für die Genesung Ihrer Patienten von 
zentraler Bedeutung. Studien haben aufgezeigt, dass mit der High-Flow-Sauerstofftherapie eine konventionelle 
Maskenbeatmung oder eine invasive Beatmungstherapie bei Patienten mit beeinträchtigter Atemfunktion vermieden 
werden kann.1 Dies kann zu einer schnelleren Genesung des Patienten nach der Extubation beitragen.1 In der Folge 
ist eine bessere Stabilisierung der Atmung möglich, wodurch die Spontanatmung des Patienten angeregt wird.

Unser nasales HI‑Flow Star System trägt zu einer Verbesserung der Sauerstofftherapie und der Oxygenierung bei. 
Dadurch werden die Behandlungsergebnisse verbessert, was zu einer potenziellen Reduktion der Verweildauer 
führt.2

Positiver Einfluss auf Therapieverlauf
Ein positiver Faktor ist der therapeutische Nutzen der Verabreichung einer High-Flow-Sauerstofftherapie, die mehr 
kann, als nur die O2-Sättigung zu erhöhen. Klinische Beobachtungen haben ergeben, dass es zu einer 
Sekretmobilisation 4,11 sowie zu einer Erhöhung der Tidal- und endexspiratorischen Lungenvolumina kommt.5,6

Kompatibel und unkompliziert
Alles aus einer Hand: Optimieren Sie Ihre Abläufe und sparen Sie Zeit und Arbeitsaufwand. Deswegen haben wir 
unser HI-Flow-Star-System entwickelt. Es ist mitverschiedenen Dräger-Beatmungsgeräten wie der Savina- und 
Evita-Familie kompatibel. Auch in Kombination mit unserem Dräger Oxymixer können Sie sich auf eine umfassende 
Kompatibilität verlassen. Das HI‑Flow Star System bietet zusammen mit unseren anderen Lösungen zur 
Atemunterstützung die Möglichkeit eines schnellen Aufbaus. Es garantiert eine einfache Anwendung, um Ihre 
Arbeitsbelastung zu minimieren und Ihnen mehr Zeit für die Bedürfnisse Ihrer Patienten zu geben.
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HI-Flow Star Ventil-Kit
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HI‑Flow Star System Kit Aquapor A 
– beheiztes Atemschlauchsystem für 
den Anfeuchter Aquapor H300
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HI‑Flow Star System – beheiztes 
Atemschlauchsystem für den 
Anfeuchter MR850
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Bettclip
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Die HI-Flow Star Nasenbrille ist in 
den Größen S, M, L erhältlich
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HI-Flow Star Nasenbrille

Details
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HI-Flow Star Nasenbrille

Material

Anschluss PP, TPC-ET

Schlauch TPC-ET

Schlauchhalter MABS

Adapter TPC-ET

Nasenbrillen Silikon

Band PES, PA

Ventil-Kit MABS, Silikon, Edelstahl

Ohne DEHP, PVC und Naturlatex hergestellt

Technische Daten

Leistungsdaten MP05511 MP05512 MP05513

Inspiratorische Resistance 
bei 40 l/min

< 15 mbar (oder cmH2O) 
1 bar = 1 kPa x 100

< 10 mbar (oder cmH2O) < 5 mbar (oder cmH2O)

Flussbereich* < 60 l/min 
Bei Verwendung des HI-Flow 
Star Überdruckventils: 
< 50 l/min

< 60 l/min < 60 l/min

Beheiztes Atemschlauchsystem HI‑Flow Star System HI-Flow Star Kit Aquapor A

MP05601 MP17090

Länge des Atemschlauchs 1,6 m ± 10 % 1,6 m ± 10 %

Material

Atemschlauch PP, TPO EVA, PE, TPE

Anfeuchterkammer PP, SBC, PVC, ABS, Silikon, Aluminium PP, SBC, PVC, ABS, Silikon, Aluminium

Überdruckventil (optional) MABS, Silikon, Edelstahl MABS, Silikon, Edelstahl

O2-Schlauch PVC (DEHP-frei) PVC (DEHP-frei)

Konnektor PP PP
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Leistungsdaten

Resistance bei 30 l/min: 
< 1,8 mbar*

bei 15/30/60 l/min: 
< 0,2/0,5/2,0 mbar*

(oder hPa oder cmH2O) (oder hPa oder cmH2O)

Compliance bei 60 mbar < 5 ml/hPa < 5 ml/hPa

Leckage bei 60 mbar** < 50 ml/min < 50 ml/min

Elektrische Daten 22 V, 16,5 Ohm, 60 W 22 V, 14 Ohm, 30 W

Aufwärmzeit 30 min 30 min

Anfeuchterleistung bei 6 bis 60 l/min > 16 mg/l > 16 mg/l

Schalldruck*** < 50 dB(A) < 50 dB(A)

Volumen (Luft) der Anfeuchterkammer 
mit Wasser/ohne Wasser

260/450 ml ± 10 % 260/450 ml ± 10 %

Maximaler Betriebsdruck 60 mbar 60 mbar

Überdruckventil (optional)

Betriebsdruck bei 25 l/min 26 ± 2 mbar 26 ± 2 mbar

*1 bar = 1 kPa x 100

**Body Temperature Pressure Saturated (BTPS). Die Messwerte beziehen sich auf den Lungenzustand des Patienten, 
Körpertemperatur 37 °C, wasserdampfgesättigtes Gas, Umgebungsdruck

***Gemessen gemäß ISO 80601-2-74

Technische Daten
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HI-Flow Star Nasenbrille

bestehend aus: Nasenbrille, atmungsaktiver Schlauch mit Drehkonnektor, Schlauchhalter, Kopfband

HI-Flow Star Erwachsene S 25 Stück MP05511

HI-Flow Star Erwachsene M 25 Stück MP05512

HI-Flow Star Erwachsene L 25 Stück MP05513

Bestellinformationen

HI‑Flow Star System – beheiztes Atemschlauchsystem

bestehend aus: beheiztem Atemschlauch (blau), Anfeuchterkammer, Atemschlauch bei Verwendung mit einem Beatmungsgerät, 
O2-Schlauch bei Verwendung mit einem O2-Mischer, Bettclip

HI‑Flow Star System 10 Stück MP05601

HI-Flow Star Kit Aquapor – beheiztes Atemschlauchsystem

Zur Verwendung mit dem Anfeuchter Dräger Aquapor H300. Das Set besteht aus: beheiztem Atemschlauch (blau), 
Anfeuchterkammer, Atemschlauch bei Verwendung mit einem Beatmungsgerät, O2-Schlauch bei Verwendung mit einem O2-Mischer, 
Bettclip

HI-Flow Star Kit Aquapor A 10 Stück MP17090

HI-Flow Star – Zubehör- und Systemkomponenten

HI-Flow Star Ventil-Kit 15 Stück MP05507

Multi-P – Fahrgestell mit 3 
Schienenhaltern und Korb

1 Stück MP13020

Multi-P – Fahrgestell 
(Basis mit 5 Rollen und Infusionsstange)

1 Stück MP13021

Aquapor H300 – Konfiguration 1 Stück MP01000

Aquapor H300 – 
Schlauchheizungsadapter; insp.

1 Stück MP07106

Aquapor H300 – Kabel für 
Temperatursensor; 160 cm

1 Stück MP07108/ 
MP07109

Oxymixer Konfiguration 1 Stück MP04200

Oxymixer High-Flow; NIST 1 Stück MP04201

Oxymixer High-Flow mit Monitor; NIST 1 Stück MP04202
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Sie finden Ihren regionalen
Vertriebspartner unter:
www.draeger.com/contact

Hersteller
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23542 Lübeck, Germany

Unternehmenszentrale
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Deutschland 

	 www.draeger.com

Nicht alle Produkte, Funktionen oder Dienstleistungen sind in allen Ländern verfügbar. Die hier genannten Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Marken können in bestimmten Ländern Eigentum von Drägerwerk AG & Co. KGaA (Dräger) oder verbundenen Unternehmen sein und nicht unbedingt in dem Land,
wo dieses Material herausgebracht wurde. Den aktuellen Stand der Marken von Dräger finden Sie unter www.draeger.com/trademarks.
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Deutschland
Dräger Medical
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck 

	 0800 882 882 0
	 0451 882 720 02
	 dsc@draeger.com

Österreich
Dräger Austria GmbH
Perfektastraße 67
1230 Wien 

	 +43 1 609 04 0
	 +43 1 699 45 97
	 office.austria@draeger.com

Schweiz
Dräger Schweiz AG
Waldeggstrasse 30
3097 Liebefeld 

	 +41 58 748 74 74
	 +41 58 748 74 01
	 info.ch@draeger.com


